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Annomayusa. Pamnexpuctmanckuii mamsaTtauk «Crtpactu Ilepmertym,
Denumurarel 1 ¢ HUMHK TocTpanasiinx> (Passio Perpetuae et Felicitatis,
navaso 111 B.) mvmeet croxubIif coctaB. OnmHa U3 yacTeil cofep:KUT YHUKATh-
HBIN TeKCeT — «3anucku» [lepreTyu, HanmMcaHHble €10 B 3aKJIIOYEHUN TIepe]]
Ka3Hblo. B TIOPEMHBIX 3aMnCcAIX COAEPKUTCS PAcCKa3 O YeThIpeX CHax WJIN
BUJIEHUSIX TepOMHU. B cTarbe paccMarpuBaioTCs BTOPOE U TPEThEe BUIECHUS
Mepneryu (VII, 1 — VIII, 4), tie ona BuauT cBoero 6pata J[nHokpata, ymep-
IIETO ellle MaJbYUKOM TMOCTIe TSKEJION 6oJe3Hu. ITH JBa CHA MOKa3bIBAOT
CHavaJia TeYaabHyI0 KapTHHY €To 3aTpOOHOTO TPeOBIBaHsI, HO TIOCJE TOPS-
YKUX MOJIUTB CECTPBI B/ MaJbunKa npeobpaskaercs, u [leprerys ysepsercs
B €T0 CTTaCeHWM. B HacToAMIel cTaThe 3TOT CIOXKET PACCMATPUBACTCS € TOUKN
3PEHUsSI BIUSTHUS XPUCTUAHCKOI MOJIUTBBI HA TIOCMEPTHYIO Y4aCTh U BbIJIEJIsI-
eTcst 0c0bast POJb BOJBI B OOTETUEHIH 3TON yUIacT. ABTOP 3aTPAariBaeT TaKKe
BONIPOC 06 YCTOWYMBOCTH SI3BIYECKUX TPEACTABJIEHUN O 3arpoOHOM MuUpe
B HOBOM XPHCTHAHCKOM KOHTeKcTe. B 3aBepienwe mpeyiaraeTcss HeCKOIbKO
MHasi TPAKTOBKA 3aKJIIOUUTENbHBIX CJIOB TPETHErO BUJCHUS, YeM TPAIUIINOH-
HO TIPUHATO WX TIOHUMATh KOMMEHTATOPaMH, TTePeBOIUYNKAMH 1 U3aTEIIMU
TeKCTa.
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Water in the Underworld:
How does the Perpetua’s third vision end?
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Abstract. The early Christian work the “Passion of Perpetua and Felicity”
(Passio Perpetuae et Felicitatis, early 3rd century) has a complex composition.
One part contains unique writings, Perpetua’s “Notes,” written by her in
confinement before her execution. In particular, a record of dreams or Visions.
The article discusses Perpetua’s second and third Visions (7, 1 — 8, 4), where
she sees her brother Dinocrates, who died as a boy after a serious illness. These
two dreams show at first a sad picture of his afterlife, but after her sister’s
fervent prayers, the boy’s appearance is transformed and Perpetua is assured
of his salvation. The article examines this plot from the point of view of the
influence of Christian prayer on posthumous fate and emphasizes the special
role of water in alleviating this fate. The author also addresses the question of
the sustainability of pagan ideas about the afterlife in the new context is also.
Finally, a slightly different interpretation of the final words of the Perpetua’s
third vision is proposed than it is traditionally understood by commentators,
translators, and publishers of the “Passion”.
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WHauve, 4TO J€JAI0T KPECTSIIUECS [JIsI MEPTBBIX ?

Ecnu MepTBbIE COBCEM He BOCKPECAIOT,

TO JIJIST Y€TO U KPECTSITCST JIJIST MEPTBBIX ?

"Emel ti monjcovotv ol Pantildpevor HIEp TAV vekp@V;

€l 6hmg vekpol ovk gyeipovrar, Ti kai Partilovrol vVaep AOTOV;
(1 Kop 15:29)

Sunt aliquid manes!
(Prop. 1V, 7. 1)

Bgedenue

Pannexpuctnancknii mamsatauk «Crpactu Css. [lepreryn, Menm-
IUTaThl ¥ ¢ HUMU nocTpagaBiinx» (Passio Perpetuae et Felicitatis,
navano 111 B.2) mmeer cioxubiii cocraB. OnHa U3 4acTeil COMEPIKUT

! «Manbl He BoITyMKa» (nep. JI. OcTpoymosa).
2 Nanee — “Passio”.
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YHUKaJIbHbIE 3anucH, «3anuckus [lepnieTyn, HarmicanHble €10 B 3aKJII0-
YeHWH Tiepesl KadHbio. B gacTHOCTH, 3aMMch ee CHOB WJIM BUJIEHUH, X
yeTbipe. Bropoe u tperbe Busenusi (Pass. Perp. VII-VIII) cBsaszanb
OJTHVM CIOXKETOM (CTPOTO TOBOPS, 3TO 0IHO Bujenue, pasaenennoe Ha
JIBA TTOCJIE/IOBATEIBHBIX CHA B Pa3HbIe [THU); 9TU /[BA CHA PACTIOJIOKECHBI
MexTy Buaenrem rnebecroro Crapiia B paiickom cazy (IV) u mocenmeit
6utsbl ¢ Erunrsaantom (X); 1 B ToM, U B ApyroM caydae Ieprerys moHu-
MaeT Kak Hen30esKHOCTh My4eHIIeCTBa, Tak 1 CBO0 mobemy («U monsiia,
YTO MHE MPEICTOUT OUTHCST HE CO 3BEPHMHU, a TIPOTHB JIbSIBOJIA; HO 3HAJIA,
yto nobeaa Oyzer 3a MHOIO>; X, 14). OHAKO BTOPOE U TPEThE BUACHHUS
HE UMEIOT MTPSIMOTO OTHOIIEHUST K Cy/[b0e Y3HUKOB, a CBSI3aHbI C YEM-TO
JIMYHBIM, C HEOKUTAHHBIM BOCTIOMUHAHUEM O TMOKOWHOM MaJIeHbKOM
6pare, o JluHokpate Bo BpeMs o6iieir MoauTsbl (VII, 1-2).

ITOT COH BO3HUKAET B Ty K€ HOYb — CHUTCI i JaBHO yMEPIIUi
MasieHbKuit 6par, Jlunokpat, B crpanHoM mecte (Tabu. 1). CyiiecTBeH-
HO, YTO 3TO BHUJIEHUE TTOABISAETCSA CPa3y TMOCJE TOTO, KaK MPOUCXOIANT
NOJTHBIH pa3peiB [leprieTyn ¢ ee ceMbeii u ee peOEHKOM, 0 KOTOPOM OHa
TaK TOCKOBaJa U 3a00TUIach paHbiine. BocmoMuHaHme 0 1aBHO yMep-
mem OpaTe — TOCJeHssT CBsI3b [leprieTyn He TONBKO ¢ 3eMHBIMU TIPH-
BS3AaHHOCTSIMU; HO UMEHHO MOMOTIh J[MHOKpaTy CIOBHO MOJKET MaTh
eli BO3MOKHOCTb UCIIOJHUTH CBOM IYXOBHBINU MIOJIT TIEepell ceMbeil —
He MorJia 1epeybeuTh 0TI, HO UMEET CUJIy M3MEHUTh MOCMEPTHYIO
y4acTth Opara’.

Tabnuua 1
DparmenTsl tatnHckoro tekera 1. VII “Passio”
U UX TIEPEBOJI Ha PYCCKUI 43bIK
Inasa Jlamunckuil mexcm Pyccruii nepesod
u cmux
“Passio”
VII, 4 video Dinocratem BHIKY $1, — BBIXO/IUT U3 CyM-
exeuntem de loco PAvYHOTO MECTa, I7Ie MHOKECTBO

tenebroso, ubi et conplures | mozeit, lMHOKpAT, CUIBHO
erant, aestuantem valde et | cTpagaonuit oT JKaper 1
sitientem, sordido vultu et | skaskapl, B TPSIBHOI o€k e,

colore pallido; et vulnus 6J1e/IHBIIL, 1 sI3Ba HA JIMILE
in facie eius, quod cum €ero, Kakast ObIJ1a y HEro, Korja
moreretur habuit. yMupaJl.

3 Bousee nosauue «Axte! [lepreryn u @enunurarsl» (Bepcuu A u B) moa-
HOCTBIO UTHOPHUPYIOT 3TH /[BA BUJIEHN, XOTS TEPEAAIOT IIepBOe CHOBHU/IEHNE
[lepneryu o nectuuue, apakone u Ilactoipe B pato.
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Oxonuanue maban. 1

VII, 6 Et inter me et illum grande | U pasuensino Hac Takoe
erat diastema, ita ut uter- | orpoMHoe paccTosiHue, uTo 0b6a
que ad invicem accedere Mbl HE MOIJIU IPUOIUBUTHCS
non possemus. APYT K APYTY.

VII, 7-8 Erat deinde in illo loco, ubi | A eme B Tom mecTe, re 611
Dinocrates erat, piscina JluHokpar, Obliia HOJHAST BOJBI
plena aqua, altiorem mar- | KynmajbHs, Kpail KOTOpO
ginem habens quam erat ObLI BBICOK [17151 PeOEHKa;
statura pueri; et extend- u JIMHOKpAT TAHYJICS, CIOBHO
ebat se Dinocrates quasi XOUeT HAIIUThCS.
bibiturus.

VII, 8 Ego dolebam, quod et s1 crpanana, Besb Bojia
piscina illa aquam habebat, | B kymanbHe 6bL1a, HO M3-3a
et tamen propter altitu- BBICOKOI'O Kpas OH HE CMOJKET
dinem marginis bibiturus | HarThCs.
non esset

Hsmenenue nocmepmnoti yuacmu
U MOJIUMBA 30 YMepuiezo

Crpananus ITeprieryn* 3a 6paTta 1 mpopodecKkast CuJia JIaloT eil BO3-
MOKHOCTB IIPOCUTH 00 N3MEHEHUH eT0 y4acTu post mortem: <1 s cpasy
TTOHSAJIA, YTO S JIOCTOHHA M I0JKHA TTPOCUTH 3a Hero» (Et cognovi me
statim dignam esse et pro eo petere debere; VII, 2); «I1 g TBopuIa 3a
HETO MOJIMTBY JIEHHO W HOIIHO, CT€HAas! U 1J1ada, YTo0bl MHE OBLIO apo-
BaHo» (Et feci pro illo orationem die et nocte gemens et lacrimans, ut
mihi donaretur; VII, 10).

MousuTBa XpUCTUAHWHA MOKET U3MEHUTH TIOCMEPTHYIO Y4acThb; €CTh
Takoil pumep B ene 6osiee pantem Tekcre (AkThl [Tasma u Mekibr) —
DasnbroHUIIIa, yMepIast 1049b Oacuiccesl TpudeHsr, IPOCUT MaTh BO
cHe, 4ToObI MoJTBaMK DEKJIbl OHA MOTJIA MEPEiTH «B MECTO JJOCTOM-
HBIX> (&i¢ TV dikaimv TOTOV), U KOT/la 3TO TaK U ITPOUCXO/IUT, MaTh BOC-
kymtaeT: < Termeps s Bepio, 9To MEPTBBIE BOCKPECATOT>”.

4 Tepexusanus Ieprneryu 06 yuactu Jlunokpara (ego dolebam — VII, 8)
u camu ero crpaganus (fratrem laborare — VII, 9) BbIpaskeHbl IJIarojaMu, He
CBA3aHHBIMU C OCHOBHBIM OHATHEM HAIIero TeKCTa — passiones (CTpacTu).

> Kak ormeuaer C. [IpBuc, «Tpudena ..nmpasanyer Kak TOT (akT, 4To
Deka Bee elnie JK1UBa, TAaK U OCO3HAHUE TOTO, YTO BEUHAsI JKU3HD TAPAHTUPOBA-
Ha DamprormsTe Garomapst posiBiaernto MeKT0i CBOel CUTbI KakK MCTIOBE-
uutbl» [ Davis 2008, p. 29].
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Y0 J17151 9TOTO HYKHO, KDOME MOJIUTBBI ITpaBeHuIb ? HyskHa Bosa.
Ho #e ta Boza, uro Tedet B Mupe tereil (Boga Ctrkca, rpsisHoe 60J10To,
nau Boza 3absenus — Jlera; cp.: Verg. Aen. 6, 439, 705). HyxHa «Boza
CIIaceHus, BoJla JKWBasgy», BoJa TMPOPOKOB U amoctona Moanna (Howp
(odv/aqua viva, Uc 12:3; Uep 2:13; Un 4:10).

Bmopoe sudenue Iepnemyu (VII, 4—6)

Eciu Bumenust past (B mepBom Bumenuu Ileprmeryn w Budenuu
Camypa) oTpaskaioT mpexiae Bcero OMOJIENCKy0, TouHee, HOBO3ABET-
HyI0 00Pa3HOCTh, TO MPOCTPAHCTBO U TI€YATHLHOE COCTOSTHUE YMEPIIETro
Manbunka, JlmHokpara, uro suaut Ileprerys Bo cHe, MMeIOT Bce TOTIOC-
Hble TPU3HAKU aHTUYHBIX MPEACTaBJEHUN 0 3arpOOHOM MUPEe — TeM-
HOE MECTO, MHOTO JIIO/Iei, TPSA3HBII, OJieIHBIN 00JIMK MasbunKa, Kapa
u kaxzaa (ymepiiue cTpafaioT oT kapb)®. OTMeTum, KCTatu, 3/eCh
napaJuiesibHblii 06pa3 ThbMbl M Kapbl U3 3anucox Ileprneryn — 1m0Xo-
KM 00pa3oM OHa onuchiBaeT cBou omryiieHus B tioppme (111, 5-6):
«HUKOT/IA HE JIOBOIUJIOCH MHE OBIBATh B Maxkom mpaunom mecme (tales
tenebras)». Takoe cxoaenne peasbHOCTH U CHA, XOTsI MEPBOE MMEET
HeToCcpe/ICTBEHHOe OTHoIIeHue K camoii Ileprierye, a BTopoe — Kk py-
TOMY YeJIOBEKY, 3ePKAJIbHO OTPA’KAET HbIHEITHUE CTPAaHus Y3HUKOB
U WX HaJIeXK /Ly Ha OY/IyILyt0 Harpajy.

Eme rakske Ileprieryio oropuaer, uro ee u /luHokpara pasienser
«orpomHoe paccrosiares (grande diastema)’. KommeHTaTOpBI CUUTAIOT
HanboJiee BEPOSITHBIM UCTOYHUKOM 3TOTO 0Opasa €BaHTEIbCKYIO MPH-
Tay 0 Goraue u Jlazape (JIk 16:26), Ho Ileprieryst 3/1eCh UCIIOIb3YeET
HE eBaHTeJbCKOe CJIOBO YOOUO — «IIPOIAcTh, Oe3/Ha», KOTOPYIO, Aeii-
CTBUTEJILHO, HE MTEPEHTH, a IOJIUEPKUBAET JaJbHOCTDb. B aTOM Buenun
[Teprieryn cymectBenHo, 4To diastema ykasbiBaeT Ha MPOCTPAHCTBEH-
HBII pas3pbiB MEXK/Iy Hell 1 OparoM W Ha HEBO3MOKHOCTH COJIM3UTHCS
C HUM B 3TOT UIMEHHO MOMEHT.

6 Kak sameuaer Opban [Orban 1989, pp. 270-271], «“Crpactu Ilepme-
tyn u Qequnurars’” — HaMOOTEE BAKHDBIH MCTOUHUK CBEAEHWA O HAPOIHOM,
He 6OTOCTOBCKOM IMPEJACTABICHUN O MOCMEPTUH Y PAHHUX XPUCTHAH, MTPEKIE
Bcero B CeBepHoit Appukes.

7 C/IOBO HEKJTACCUYECKOTO A3BIKA, YCBOEHO TIO3IHUMHE JTATUHCKUMHU aBTO-
pamu (ITI-IV BB.); CJIOBO HACTOJNBKO HEOOBIYHOE, YTO B GOJIBIIUHCTBE PYKO-
nuceil oHO McKaskeHo. OTMETUM, UTO UJIesi «<OTPOMHOTO TIPOCTPAHCTBAY TTOSIB-
Jgercs B Ipyrux cHax “Passio” m mepezaercst mHaue — spatium, yKas3bIBas Ha
Heo6ospumoe rpoctpanctso pas (Ilepnerys: IV, 8 — spatium immensum horti;
Caryp: XI, 5 — actum est nobis spatium grande, quod tale fuit quasi viridiarium),
1 B HAIlleM MecTe HeKOTopbie pykomucH (pyk. S u E) 3aMennsin He o4eHb sIcHOE
diastema na spatium.
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[Teprieryst BumuT B atom Busenun [lmHokpara Takke co ciefaMu
CTPAITHOI U OTBPATUTEJNHHON OOJIE3HN — U $13Ba HA JIMIE €r0, KaKast
6bL1a y Hero, Koraa ymupaiy (VII, 4). SBjenne ymepinnx Bo cHax (1 He
TOJIBKO) CO CJIe/IJAMU YBEUWHl, TIOJIY4EHHBIX B MOMEHT UX CMEPTHU, HE TaK
VK PEAIKM B aHTUYHBIX JINTEPATYPHBIX TEKCTaX: MBI BCTPEYAEM TaKHe
npumepsr y Tomepa (Hom. Od. 11, 40—42%); IIpomepiuio mpuxogut
Bo cHe KuHbus B matbe, onajeHHOM norpebaibHbiM KocTpom (Prop.
IV, 7); Tubyin IpocuT MOAJAEPKKN Y MEPTBOIT CeCTPhI CBOEH BO3I06-
JICHHOH, HO TOJIbKO YTOOBI MaHbl He TOCBHLIAMM 06pa3 TOH JEeBOUKH
B OKPOBaBJIEHHOM BHJIe, Kakoi oHa Oblia, Koraa ymnaia ¢ okna (Tib. 11,
6, 37-40).

O6uk ymepiero /IMHOKpata ¢ paHoOil Ha JIMIle, «C KOTOPOW OH
yMep», JEWCTBUTEJbHO MOXKHO CYeCTh HEe TPOCTO Iapajiiesblo, HO
U PEMHUHUCIEHIEN, BO3MOKHO, GECCO3HATETBHBIM BOCTIOMUHAHIEM
I[Teprieryn 06 obpasax moa3eMHoro Mupa y Beprusus — tenn [lendobda
SIBJIsIETCsT DHEI0 B n3yBeueHHoM Buze’. U eciit MOXKHO YCOMHUTBCS, 4TO
[Meprerys unrana snerun Tubysuna nau [Tponepius, To Bepruimii Bxo-
11, 6eCCIIOPHO, B KPYT €€ «IpeKkpacHoro obpasosanusi» (cM. liberaliter
instituta — 11, 1).

Boda, ncancoa u <6acceiin»

Panee B 3anuckax Ilepreryn yske Gblia yIOMSIHYTa BOJA: TOCJE
TOTO KaK KaTeXyMeHbI TPUHSJIN KPEIleHre, OHA OTMEYAET, YTO <Y BOIIBI»
(ab aqua) nipocuira suib TeecHoit croiikoctu (111, 5); mpumevareib-
HO, TIOCKOJIBKY s13bIK Y [leprieTyu 6IM30K K pa3rOBOPHOMY, YTO CMBICJI
ATOTO BbIPaKEeHUsT OBLI OHSATEH JIJIsl KaTeXyMEHOB U XPUCTHAH, HO Tpe-
YEeCKUH MePEBO/] «y» WU «OT»> BOIBI JIOTIOTHSIET <y KPEIaJTbHON BOIBI»
(4o tod Boatog Tod Panticpotog). Bo BTopoMm BuaeHNN Bola TOXKE €CTh
B MpauHOM MecTe npebbiBanus JJunokpara (em. Tabir. 1).

B manHoM KOHTEKCTe CJI0BO “piscina”, ob03Havarolee 3/1eCh 4TO-TO
Bpojie «bacceiita» (B JIATHHCKOM sI3bIKE €Ille MOKET 03HAYaTh U CaoK
JUISE PBIO, U KYTAJIBHIO ), KOTOPBIN TIOJIOH HEJOCTYIIHOM MoKa J[nHoKpa-
TY BOJIbI, BOCIIPMHIMAETCS KaK KYIIeJb U JIEKCMUECKH BbI3bIBAET acco-
MaInuu ¢ UMeHoBaHueM Xpucra, ¢ akpouumom IXOYZ. Teprysiuan

8 «K same cieresncst iy Jioziei, pactpouaBixcst ¢ 5KU3HbIO...// MHo-
JKECTBO MaBIINX B JKECTOKNX CPAKEHDBSIX MyXKell, B HaHeCeHHBbIX // OcTpeiMu
KOIIbSIMU PaHax, B IIPOOUTHIX KPOBaBbIX joctexax» (mep. B.B. Bepecaesa).

9 «Bech M3yBeueH, JMIO MCTEP3aHO TIBITKOI skecTokoii, // ObGe pykn
B KpoBu, 1 0062 OTpe3anbl yxa, // Paubl Ha Mecte HO3/peit 6e300pa3HO 3USIIOT.
Hecuactrbrii // CTpaliiiable 3TH cJIeIbl TPUKPBIBAJ PYKOIO AposKarieits (Verg.
Aen. 6, 494—-497; nep. C.A. Omeposa; nox pexa. @.A. Ilerposckoro).
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B Havyase tpakrata “De baptismo” oObIrpbiBaeT 3Ty CBsI3b, HasblBasi
xpuctuan <«pbiOkamu» (pisciculi): «KuBorBopHO TamHCTBO Hamieil
BOJIbI, KOO, CMBIB €10 TPEXH BUEPAIIHE CJEMOTHI, MBI OCBOOOKIAeMCsI
JUIsE SKU3HU BeuHol! <..> Mbl e, pbiOKH, Beaen 3a “puidoit” (iyx0ug)
nanreit Miucycom Xpucrom, poskaaemMcst B BOJle, COXPaHSIeM JKU3Hb He
nHaue, Kak octaBasich B Boge» (Tert. De bapt. 1; nep. O. ITanacenko) .
B nmanbneiimem “piscina” uHorma Gyger 0603HayaTh KpEIAJIbHYIO
KyTieJib, banrucrepuii'!,

B BooGOpaxenuu IleprieTyn COeIMHSIIOTCS aHTHYHbIE, JIMTEPa-
TypHble 1 O6ubeiickre 06pasbl. Heb3st pyu 9TOM HE yYUTHIBATh, 4TO
JKak/la B OOUTESN MEPTBBIX MMEET HACTOJBKO IPEBHUM, TIyOWHHBIN
XapakTep, YTO HET HEOOXOAMMOCTH HCKATh KOHKPETHBIE AJTIO3UH
U JiuTeparypHble BausHus (Hamp., cpaBuenue /lunoxpara ¢ Tanraniom
[Perkins 1995, pp. 108—109]).

[lénprep cpaBHUBaeT crokeT ¢ JJMHOKPATOM U HEKOTOPBIE JIATHH-
ckue anuTadur ¢ TpochOOil OT JNIA MTOKOWHIUKOB M3MEHUTH MECTa
ux npebbIBaHus, «0cBOOOANTH OT Mepakoro Taprapas [Dolger 1930,
pp. 2-3]. Eme Gosee apeBHUil XxapakTep uMMeloT opdudeckue Tab-
Juyku u nanupychl I[II1-1 BB. 710 H. 2., Tak Ha3. «IacIopTa MEPTBBHIX»
(mommTBa K [lepcedone); onu comepRaT «<MHCTPYKIINNY», KaK MOMACTh
[ocje CMepPTH B JIydlliee MeCTO, «B MeCTa BeAyIIUX Oe3rperrHyio
KN3Hb> (E0pag €ig €00YEOVIOV), W UCTIUTD «CTYACHON BOABI» (Woypov
¥Owp) M3 MCTOUYHNKA MHEMOCUHBI; B MOTPpeOeHNsIX 00HAPYKUBAIUCH
u cocybl ¢ Haanuchio «lleit u pagyiicsi» U eruneTcKue Mnarmupycel
o o6HOTO comepskanus ¢ obpamenuem k Ocupucy [Jlypbe 1966,
c. 23-28]%.

Takum obpaszom, mosuTBbl Ilepreryn 3a Gpata BCTpamBaroT-
Cs B OYEHb JIPEBHMIT OOIIEKYJIbTYPHBI KOHTEKCT IPEACTaBICHUN
0 BO3MO’KHOCTU M3MEHUTH ITOCMEPTHYIO Y4acTh, U BaKHEHIIee yCJIo-
BHE ITOTO MyTU — TOJYYUTh BOMY KU3HU M yTOJUTH Kaxay. Boma
KaK MCTOYHUK JKU3HU B XPUCTHAHCKOM IIPEICTaBICHUN CTAHOBUTCS
MCTOYHWKOM XKu3HU BeuHoil. I B cBoeMm cue Ilepnerys mucnbiTeiBaeT
camylo cuiIbHyIo 60b 3a 6paTta (ego dolebam) nmenno moromy, uTo

19 Tert. De bapt. 1.1-4: De Sacramento aquae nostrae qua ablutis delictis
pristinae caecitatis in vitam aeternam liberamur <...> sed nos pisciculi secun-
dum y6vv nostrum Iesum Christum in aqua nascimur, nec aliter quam in aqua
permanendo salvi sumus. itaque illa monstrosissima, cui nec integre quidem
docendi ius erat, optime norat necare pisciculos de aqua auferens.

"' Hanpumep, Vita Varl. et Tosaph (passim). Cwm. Takske cioBapu 11o3Hei
Jateray s. v. (Souter, Niermeier).

12 B sTux Tabiuukax HaloTcs MHCTPYKLUM yMeplIeMy, U3 KaKOro MCTOY-
HUKa cjenyer muTh (13 MHeMOCHHBI — HaMATH, a JIeTy 00XOAUTh CTOPOHOI)
M KaK T10TIacTh B MECTO OJIasKEHHbIX.
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OH CTOUT OKOJIO BOZBI, HO He MoskeT uTh (quod et piscina illa aquam
habebat, et tamen propter altitudinem marginis bibiturus non esset).
3asepiaercs BTopoe BujieHne ciaoBamu: <V s nmpocHynach u monsmia,
gyro myuutcst Opat moii» (Et experta sum, et cognovi fratrem meum
laborare, VII, 9).

Tpemove sudenue Ilepnemyu,
usmenenue yuacmu (VIII, 1-4)

Tabauua 2

OparmenTst satuackoro Tekera 1. VIII “Passio”
U UX TIEPEBOJI Ha PYCCKU I3bIK

Inasa Jlamunckuii mexcm Pyccxuii nepesod

u cmux

“Passio”

VIII, 1 video locum illum BIKY I TO CAMOE MECTO, KaKoe
quem retro videram, BUJIesIa paHble, 1 JJuHOKpaTa
et Dinocraten mundo YUCTOTO TEJIOM, B HAPSIJTHOM
corpore, bene vestitum, oJlex e, 6IaKEHCTBYIONIETO;
refrigerantem; et ubi erat TaM, rje OblIa A3Ba, BUKY
vulnus, video cicatricem pyoerr

VIII, 2 et piscinam illam, U BUKY TY CaMyIo KyTIaJIbHIO,
quam retro videram, 4TO U PaHbIIle; KPail ee oryc-
summisso margine usque TUJICS MAJIBUMKY [0 TIYTIKA;
ad umbilicum pueri; et HE OTPBIBASICh OH TINJI OTTY/IA
aquam de ea trahebat sine | Boxy
cessatione

VIIL, 3 Et super margine fiala W na xpaio — 1moJHbIi BOIBI
aurea plena aqua. Et 3osioroit huasn. M Jlunokpar
accessit Dinocrates et de TOJIOITEJT M CTAJI TUTh U3 HETO;
ea bibere coepit; quae fiala | a Boga B ¢uase He uccsKaia
non deficiebat

[Tocsie HECKOIBKUX JIHEH TOPSTYMX MOJIUTB 3a OpaTa («1 s1 TBOpUJIA
3a HETO MOJIUTBY JIEHHO U HOIIHO, CTeHas u 1iada», VII, 10) Bumgur
[leprieTyst TO ke MPOCTPAHCTBO, a KYTEJTb OMYCTUIACH <10 IMyTar
Masiburka. OH TaM OJIMH, ¥ BUJI €70 COBCEM MHOM, ONPSITHBIN U YUCTBIA,
OT PaHbl Ha JIAIE OCTAJICS TOJBKO cyiell, U JIMHOKPAT BBITJISIIUT «CBE-
JKUM, OTZOXHYBINUM» — “refrigerans” (tabz. 2). Ciosa “refrigerare”
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u “refrigerium”, He pas BcrTpedaonmecs B 3anuckax Ilepreryn
(111, 4. 7; IX, 1; XIII, 5; XV1, 3—4), MOKHO CBsI3aTh He TOJBKO ¢ 06pa-
30M TIPOXJIAJIBI UJTU JKUBOTBOPSIIEl Bo/bl. Bo Bcex atux ciayuasx Ilep-
HeTyst HaXOUTCs B CBOei obtuHe, cpeau csoux. “Refrigerium” — aro
HE MPOCTO <«OCBEKeHUe, OTAbIX, husnudeckast 6OAPOCTb», HO U, KaK
CIIpaBe/TNBO OTMeYeHO J. ['oHcamecoM, «TeCHO CBSA3aHO C Ueei e/in-
HeHUst, OOIIHOCTH U peaybHO, 1 MeTadopudeckoii»'?, u Takum obpa-
30M, XPUCTHAHCKOE IpejicTaBenue o “refrigerium” kak 06 «yreniennu,
YCIIOKOEHUH, OT/bIXe» MMeeT GoJiee OOIIYI0 CUMBOJIMKY W HE OTJIH-
yaercss OT aHTHYHBIX TIpeacTaBiennil [Gonzalez 2014, pp. 149-153].
Tax u XenaHue HATUTBCA U TIOSIBJIEHNE BOJBI [/ YTOJEHUS SKAK/IbI
B MUPE MEPTBBIX JaPyeT OCBOOOKAEHIE OT MYK MOCJE CMEPTU — TaK
u JInHOKpAaT mosBIsieTcs B ocaeaHeM Bugennn ‘refrigerans”'.

JluHOKpAT TOCIe MOJUTB CBOEH CECTPhI YTOJSIET KAKAY HE TOJb-
KO M3 KyNaJbHU, HO W U3 30J0TOrO ¢maja ¢ Heuccskawolei (sine
cessatione) Bozmoi. B Buzenuax IlepreTyn HeT TepMHUHOIOTHYECKNX
i GOTOCTIOBCKUX OTIPENesIEHI, 3TO MPOCTPAHCTBO CHOBUIEHUS,
KapTUHBI, WAYIIHe U3 IIyOuH AyIIn, OAHaKo mpuodienne nHokpaTa
K <O0IIIHE>, BO/IAa KYTIEJIH 1 30J10Tas Yallla, U3 KOTOPOil OH TIheT, 03BO-
JISTIOT YBUETh B TPETheM BHIEHUU 0OPasbl M KPEIIEHUs, U IPHYACTHSI.
B siro6om caryuae Ileprietyst yBepsietcsl B criaceHuu Oparta OT MOCMepT-
HBIX MyYEHUI.

3aBepiiaercs Tperbe Buijenue lleprerym ciemyiommumu ciaoBa-
Mu (TyHKTyanus: Hske fAaHa 1o usganuio “Passio” T. Xeddeprana
[Heffernan 2012, p. 111]): “Et satiatus, accessit de aqua ludere more
infantium gaudens. Et experta sum” (VIII, 4). 910 MOXHO OBLITO ObI
nepeBectu Tak: </ OH TOIOIIEN € BOJOI UTPaTh, KAK IUTS, PALYsCh.
N g npochynacos.

O/HAaKO 3TO MECTO HE COBCEM SICHOE, UTO U OTPAKEHO B PYKOIIHC-
HBIX BapuaHTax (Tabir. 3).

13 «B “Crpactsax [lepneryn” nousrue refrigerium TecHo CB3aHO C MOHS-
TreM oOIMHBI, U refrigerium Ha caMoM ziesie B epByIo ouepeb obecriednBaeT-
cst yepes obuuny... [lentpasbuoe Mecto B monsTun refrigerium sanumaer akr
pebbIBaHUsST B 9TOM TPAHCIIEHIEHTHOM COOOIIECTBE, 3aKII0UEHHOM KaK MeTa-
dopuuecku, Tak U B PeaJIbHOCTA B COBMECTHOH Tparese. B aTom cMmbicsie OHO
OPTaHWUYHO BIKCHIBAETCS B PUMCKYIO KYJIbTYPY, HOHUMaHUE OOIIUHbBI 1 PUTYya-
JIOB, CBSI3aHHBIX ¢ MepTBbIMU» [Gonzalez 2014, pp. 149—153].

4 O6cysknennio npeobpaskenusi ymepuiero Maibunka B Bugenun Ilep-
neryu nocssmen psg pador: [Bremmer 2000; Bremmer 2002a, pp. 105-112;
Gonzalez 2013]. 310 MecTO IaBajio OCHOBaHUE HEKOTOPBIM HCCJIEN0BATESAM
YBUJIETh 3/IeCh CaMblil paHHUNA Hamek Ha oOpa3 Ywucrtwiuia. Bospakenue
u aprymenranuio cM.: [ Bremmer 2002b, pp. 64-69].
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Tabauua 3

Bapuantsr naturckoro tekcra VIII, 4 “Passio”
B PA3JINYHBIX PYKOIIHUCIX

Pyxonucu u ux kpamxue
ob6osnauenus no K. ean bexy
u T. Xeppepnany®

Jlamunckuii mexcm VIII, 4

Pyxkonucs n3 monactsips B Monre-
Kaccuno (codex Casinensis 204 MM;
y Ban Bexka — 1; y Xecdbdepnana — M)

Et saciatus accessit de aqua ludere
more infantium gaudens. Et ex-
perta sum.

Pyxormuch 13 AMOpO3HaHCKON
6ubanorexn (codex Ambrosia-
nus C. 210; y Ban beka — 2;y
Xeddepnana — A)

Et saciatus accessit de aqua ludere
more infantum gaudens. Et experta
sum.

Pyxkonucs n3 Canxr-lannenckoro
monacTbips (codex Sangallensis 577; y
BaH Beka — 3a; y Xeddepnana — G)

Et satiatus accessit ludere de aqua
more infantum gaudens. Et experta
sum.

Pyxkonuch n3 AfH3uAEIBHCKOTO
abbarcria (codex Einsidlensis 250; y
Ban Beka — 3b; y Xeddepuana — E)

Et saciatus accessit ludere de aqua
more infantum gaudens. Et experta
sum.

Pyxommmcs n3 HanmonanbHoit
6ubanorexkn Mpannuu (codex Biblio-
thecae publicae Parisiensis 17626; y
BaH Bexka — 4; y Xeddepnana — P)

Et accessit deludere satiatus de ea
aqua more infantum gaudens. Et
experta sum.

Pyxonucs us Bycrepekoro cobopa B
cobpanuu capa Pobepra Korrona (co-
dex Musei Britannici Cotton. Nero E.
I, y Ban Beka — 5a; y Xeddeprana —
N) u pykomuch 3 CoscHepuiickoro
cobopa (codex Bibliothecae Bodlei-
anae Oxoniensis = Salisbury Ca-
thedral MS 221; y Ban Bexa — 5b; y
Xeddepnana — S)

Et accessit ludere satiatus de aqua
more infantum gaudens. Et experta
sum.

Pyxonuce us Kentepbepuiickoro
cobopa B cobpatuu capa Pobepra
Korrona (codex Musei Britannici
Cotton. Otho D. VIII; y Ban Beka —
5¢; y Xeddepuana — O)

Et accessit ludere satiatus de aqua
more infantum. Gaudens experta
sum.

5 Cm.: [Van Beek 1936, pp. 17-29; Heffernan 2012, p. 369].
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B cunTakcnyeckoit ctpykType 9Toii (hpasbl TPYAHOCTb COCTABJISIIOT
HECKOJIbKO MOMEHTOB, BbI3bIBAIOIINE HEIOYMEHNE TIePEeBOTYNKOB!

1) kyza nopomren /lMHOKpar, 4ToObl <UIpaTh ¢ BOAOI», €CIU OH
HaXOJIUTCS OKOJIO KyTIeTH ?

2) undunutus “ludere”, KOTOPHIN HYKHO KaK-TO O0BSICHUTD;

3) Kak MoHMMaTh U ¢ YyeM cBsi3aTh “de aqua”;

4) K ueMy OTHECTH IIpHUYACTHYIO hopMy “gaudens”.

Ha cioskHocTs Beipakeruii B VIII, 4 o6pati BHuManue eie Peiix-
manH |Reichmann 1943, p. 118], o 1 npeaIoKuI, TOCTATOYHO OCTO-
poskHO, B “accedere” yBuzeTh 3HaueHue, OJIM3K0e K «HayaTh» (coepi),
OTIMPASICh TAK)KE U HA OJTHO3HAYHBIN IPEUECKU TIEPEBOJL ITOTO MeCTa —
«Havas urparh> (p&ato nailew). OnHaKo mepenmcurnK rpedeckoro Tek-
CTa, CKopee BCero, ommmbOYHO MOBTOPUI (hOPMYJTY, CTOSIILYIO BBIIIE, —
VIII, 3, fip&ato &€ avtiig nivewy = sar. de ea bibere coepit, — uto, B cBOIO
ouepesib, U MOPOJUIIO TIpEANoNoXKeHe PelixManHa yBUETh B TJia-
rose “accedere” B cBsi3ke ¢ MH(DUHUTHBOM HAYNHATEJIBHDBIA CMBICI.
3a HabmosenreM PelixMaHHA CJIELYIOT BCE TOCJEAYIONINE TTEPEBOIBI
M KOMMEHTapuH, TpaBaa, AMa 3aMedaer, 4TO TaKOe MOHUMAHHUE <He
HeoOxomumo» (ce sens n’est pas indispensable) [Amat 1996, p. 219],
a Xeddeprnan mpusHaeT B II€JIOM MTOCTETHIO0 PPa3y «COMHUTENTBHONT»
(the line is ambiguous) [Heffernan 2012, p. 236].

[lepBoe HemoyMeHMe paspeniaioT mpejnoioxkeHneM Peiixmanna —
“accedere” = coepi + inf. ludere («mauan urparb»), u Torga “de aqua”
MOJIy4aeT UHCTPYMEHTATbHOE 3HAUYEHUE, T. €. MATTbUNK UTPAET «BOOI».
XOoTs cMbICT 3TOTO AelicTBUs J/[MHOKpaTa TakyKe ocTaeTrcsi He O4YeHb
SICHBIM, €CJTM YYUTHIBATH CHMBOJINYECKOE 3HAYEHNE KYITIEJIH.

[TepeBopuuxu “Passio” B VIII, 4 mo-paznoMy crapaioTcs nepenaTthb
CMBICJI HTOTO MecTa OoJiee HOHATHBIM 00pa3oM (Tabur. 4).

Tabnuya 4

BapuanTtst nepeBona texcra VIII, 4 “Passio”
B pasnnunbix nzganusax [ Musurillo 1972; Bastiaensen 1987,
Amat 1996; Heffernan 2012; TTantesnees 2017]

Ilepesoduux u 200 Ilepesoo VIII, 4 Ilepesod na pyccxuii

usdanus “Passio”

I Mysypuio (1972) | And when he had U Korjia OH JI0CTaTOYHO
drunk enough of the HaIUJICA OT BOJBI,
water, he began to TO HAYaJI UTPaTh KaK
play as children do. pebeHoK.

A.A.P. bactnancen ...prese a giocare ...HavaJI UTPaTh

(1987) e a divertirsi con U BECEJINTHCS C BOIOIA...
l'acqua...
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Oxonuanue maba. 4

K. Ama (1996) ..il s’approcha ...de ...OH IPUOIN3IICS
jouer avec l'eau... OUrpaTh ¢ BOJOI...

T. Xeddepnan (2012) | ..he began to play in | ...oH npuHsiics urparb
the water... ¢ Bogolt [B Boge? — M. C.]

A.Jl. ITanresnees (2017) | ...Hayas UTpaTh ¢ BOAOH, ...paLysICh.

Hesuarusrit cuntakcuc nocaeqaux ¢dpas3 Bugenud o lunokpare
MBI TIpejiJlaTaeM WHTEPIPETUPOBATh HECKOJIHKO MHAYE, YeM TIPUHSTO
B OCHOBHBIX U3/IAHUIX.

Bo-1iepBbix, oTmeTM, 4TO “accedere” co 3HAUEHNEM «HAYMHATD> HE
(PUKCHUPYIOT OCHOBHBIE JIATUHCKUE CJIOBAPU, BKJIIOUAS CJIOBAPU TO3]I-
Hell CPeJIHEBEKOBOIT JIEKCHKU; KaK ¥ KpailHe PeIKO yrnoTpebJeHre ero
¢ uauHUTIBOM'°.

Bo-Bropsix, B 3anuckax Ilepreryu dopmer ri. “accedere” Berpeva-
I0TCS TECTh Pa3, U B TSATH CIYyYasdX 9TOT TJIaT0J OTPeeIEHHO O3HAUAET
«II0I0MTU». MBI TIOJIaraeM, 4yTo U 371ech, B VIII, 4, on Tak:ke nmeer cBoe
00bIuHOE 3HaYeHne. JIOTMUHO CYUTaTh, uTO TToo1Ie] [IMHOKpaT K caMoii
CHOBUJIUIIE, U TTPE/ITIOJIOKUTH TIPOITYCK CJIOB «KO MHe». Ctuiro 3anucox
[IepmeTyn B 11€J10M CBOWCTBEHHBI SJLTUTICUCHI, JTEKCUIECKIE TTOBTOPHI,
Ha3bIBHBIE MIpeIokeHus. Ee 3anucku obpaiieHsl K TeM, KTO HaXOUTCST
BHYTPH TeX Ke 0OCTOSITEbCTB M MOHMMAET CMBIC/ JIEHCTBHIL, Tak, ee
cioa B 111, 5, uto oHa «mpocuiia y Boabl (ab aqua)... croitkocTr Tesas,
He TPeOYIOT MOSICHEHMsI, 4TO PeYb UIET O KPelaabHoil Boje (XOTs B Tpe-
YECKOM 3TO YIKE YTOUHSIETCS ).

[l1g moHMMaHus Bcell KapTUHBI HY:KHO BCe-TaKW YIUTHIBATh, UTO
ATO POUCXO/IUT BO CHE, M YBUJIETH €€ IJ1a3aMU CaMoii CHOBUUIbL. Ecim
B Havase J[uHokpat He Mor nogoiiTu Kk [Teprerye, To motom, nsbasieH-
HBII ee MOJIMTBAMU OT MYK, HAIIMBIIMCh, OH, KAK MbI IIPEII0JaraemM,
OT BOJIbI TIPUOIMIKAETCS, TIOAXOAUT K Hell. IpoMasiHOro mpocTpaHcTBa,
orzessirontero Ilepreryio ot /lunokpara, 6osbiie Her. OHAKO Ta rpa-
HUI[, KOTOpasl pasjeisieT yMepILIero M jKMBOTo, oOHapyKUBaeT cebst
B TOM, YTO TIPU TPUOIMKEHIH YMEPIIETO Y€JI0BEK, KOTOPbIi BUIUT COH,
HeMeJ[JIEHHO MPOCHITIAeTCs.

B-tperbux, Bce ciokeTnl B TekcTe “Passio”, rie BcTpedaeTcs: CJI0BO
“accedere”, aT0 0c000 BasKHbIE CMBICJIOBbIE MOMEHTHI. B ueTBepTOM

6 HaxonuTcst, cobcTBeHHO, oaMH caydail y KapdareHCKOro aBTopa,
B Mertamopdosax Anymes (II B.; Met. 4, 3). Jlynuii-ocen B moncKax CliaceHust
HOJXOIUT, HATTPABJISIETCSI, «ITOOBI COPBATh/=CHECTH PO3bI» (cunctanter acce-
do decerpere), HO emMy mOMeNTaN; OHAKO PEYD 3/IECH I O SIOBUTHIX PO3aX,
TaK HA3bIBAEMBIX <JIABPOBBIX PO3ax», U ecyiu Obl JIynuil «Hauam» ux ecrb, TO
yIKe OTpaBuJICs ObL.
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cBoeM Buenuu Ileprieryst «CXoauTcst» ¢ €rHOTSSHUHOM Jiisi GUTBBI
(X, 10 et accessimus ad invicem et coepimus mittere pugnos), a mIoTom
«IOJXOUT» K JIAHKUCTE, YTOOBI B3ATh 0benHyIo BeTBb (X, 12 Et accessi
ad lanistam).

B XX, 6 (paccka3s oueBmIa o coObITHAX Ha apene) Ileprerys yike
Ha apeHe «moaxoauT» k Menumiurare, 4ToObI 1aTh €ii pyKy (accessit et
manum ei tradidit et suscitavit illam). 1 Hakowerr, Bo cue o JluHOKpaTe
“accessit” B 3HAYECHNHN <ITOIOTIET», YIIOTPEOIEHO eliie ABaskabl. [1epBorii
pa3 OH He MOXKeT <Mooty K IleprieTye, oHM pas/iesieHbl MpoCcTpaH-
crBom (VII, 6 ut uterque ad invicem accedere non possemus), MOTOM OH
<TTOJIXOIUT> K YK€ JIOCTYITHON eMy BOJIe U B CJIEAYIONIei CTPOKe, KaK
MBI TosiaraeM, — K [lepmetye. «Ilomotitu» B “Passio” o3navaer coemu-
HUTHCsT (Ha GO MJIN Ha JKU3HD BEYHYIO), 9TO — e[HHEHNE, AallOKaJMIITH-
YecKoe UJTH peasbHoe.

Ho u camble rocJieiHuE cT0Ba 3TOM rraBbl “gaudens et expertasum”
HE JI0 KOHIA TPOSICHAIOT cyObekTa atoil pagoctu. Ciremyst OPSAKY
CJIOB B OOJIBIIMHCTBE PYKOTHCE, “gaudens” OTHOCST K TIPEbIAYIIIEMY
neiictBuio /lunokpara, u pagyercst on'’. CpaBHUM, O/IHAKO, 9TO MECTO
C IPyTUM BUJIEHMEM B HallleM Tekcte — ¢ Budenuem Camypa o npebdbi-
Banuu ux c llepmeryeit B Pato (XI-XIII), ono 3aBeprmaercsa ciosa-
mu <« TyT, pagocTHbiii, s npocHyacs» (Tunc gaudens expertus sum).
Ectb cobmasu ciosa Ileprieryn o ee npoOy:kiaennn (et experta sum)
HayaTh HA OJIHO CJIOBO PaHbIIE, T. €. TTepeHecTH “gaudens” — «paaysicb»
B caexpyiomiee npeioxenne: “gaudens (et) experta sum”. B takom
ciyyae 4yBCTBO PaJIOCTH OTHOCUTCS He K J[MHOKpaTy, a K COCTOs-
auto Ilepreryn mpu mpobyskaernu. OOpaTUM BHUMaHUE Ha TaKOe
NMEHHO yTeHune pykomnucu u3 Kerarepbepuiickoro cobopa B cobpanuu
capa Po6epra Korrona (BL Cotton Otho D.VIII; 5¢ no Ban Beky), —
B Heil oTcyTCTByeT coio3 “et” m “gaudens” oTHeceHO K HOCTeyIOIIE-
My “experta sum”. Bce ee CHbBI IPUHOCAT HEKOE TIOHUMaHKe Oyyiie-
r0, HO €CTh U IPUHECEHHOE U3 CHA B SIBb YYBCTBO: IIPU MPOOYIKIEHUN
OT TIEPBOTO CHa coxpamsercd BKyc ciaakoro TBopora (IV, 10), mpn
TPEThEM, BO3MOKHO, COCTOSTHIE PAJOCTH 3a cllaceHHoro Opata (j1o00a-
BUM, 4TO B 3aBepirennu cia Caryp omrymaer 6iaroyxanue Pas). Ilpu
TaKOM HE3HAYMTEJbHOM U3MEHEeHWH TeKcTa mpolyskiaenue [lepreryn
n Carypa 3akaHUYMBAIOTCSA OJMHAKOBO. Tak, B 3aBUCAIIEM OT Hallle-
ro “Passio” «Myuennuectse Jlynus u MoHTaHa» NPUCYTCTBYIOT /1Ba
«IIpOChITIaHust»: MOHTaH MPOCHINTAeTCs] «BHYTPU CHa», BUAUT JIyKu-
aHa, KOTOPOMY OH PAacCKa3bIBAaeT, YTO OH YBHJIEJ B TIEPBOI1 YacTU CHA
(«TeMHBIH ce Ha CBOEN CUSIONIEN TIIIOTHY ), TIOCJIe YETO MPOCHITTAeT-
Csl OKOHYATEJBbHO. B 3TOM «IIpOMEKyTKe» OH HATIOJOBUHY HAXOUTCS
TOKE BO CHE ¥ MPOJOJIKAET mepeskuBarh ero cobbitus (Pass. Mont.

7 T'peueckuii Takske OTHOCUT PaJIOCTh K UTPAIONIEMy PeGeHKy.
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et Luc. 11,4-5'%). 910 MecTO 10 HEKOTOPOII CTENIEHN SIBJISIETCS TTapaJi-
JIeJIBIo 1 K TOMY, uTO [lepreryst omnryiaer BKyc HeOeCHOTO TPUYACTHS,
U K TOW pajgoctu, Kotopyio u Ileprerys, u Catyp npuHOCAT ¢ coOoi
13 CHa.

MozkHo Torna yBuieTh (popMyJIbHOCTh B 3aBEPIICHUH ATTOKAJIUII-
TUYECKUX CHOB MYUYEHWKOB M CKJIAJIBIBAHWE TOIUKH MPOPOYECKOTO
BUJICHUST, OT KOTOPOTO MPOOYKIAI0TCs, Hecst ¢ cOG0M 4yBCTBa, 06CTOS-
TeIbCTBA NN TIpeaiMeThl 13 cHoBueHns ([leprieTyst — BKyc mpuvacTust
u pazocth 3a 6para, Catyp — Gmaroyxanue Pas).

TakuM 06pa3oM, B 3aKIIOUUTETbHON (pase Tperbero Bumewus
unduauTUB “ludere” MOXHO TpakTOBaTh, CKOpPee, UIU B (PUHAILHOM
cMbIc/Ie Kak rperusM (mojores, 4Tobbl urparth)'®, uiam paxe mnpe-
moJiaraTh 3/€Ch dJUIAIICKC Tyarosa “coepit” mepen “ludere” (momomesn
U HayaJ Urpathb); a moaxoaut (accessit) on «ot Boubl» K lleprerye,
KOTOpasi pajlyeTcs u mpochinaercsi. B takom cirydae Best hpasa obperaer
3aBepuIalomnii cMbIc: «V HanmuBIINCh, OH OT BOJBI TTOOMIENT [KO MHE |
nmourparth, kak autd. I B pagoctu s mpocuysnach» (Et satiatus accessit
de aqua ludere more infantium. Et gaudens experta sum).
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